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ne prenez pas garde que la, en moins de
quatre-vingts pages, sont renfermés tous
les trésors de la sagesse de tous les sie-
cles qui se sont succédé ! Supposons que
ce catéchisme, sur lequel vous ne daignez
pas méme jeter les yeux, fiit tombé tout
a coup sous la main des Socrate, des
Platon, des Aristote, ces infatigables
chercheurs de vérités qu’a produits l'an-
tiquité, nous adjurons vos consciences de
déclarer si ces grands hommes ne se-
raient pas restés confondus d'étonne-
ment, muets d’admiration, ravis d’un
supréme plaisir, de curiosité satisfaite,
devant cette grande lumiére soudaine-
ment levée sur eux, en présence de cette
magnifique synthése qui explique toutes
les énigmes, quelque cachées qu'elles
soient, qui répond a tous les doutes, ré-
sout toutes les difficultés, relie si mer-

veilleusement 'homme & Dieu, la terre|. htion p
-s'est conservée chez l'ouvrier : les form

. \ .
au ciel, les choses du temps & celles de
Téternité, et tout cela sans aucun effort
de paroles, sans ambages de discours,
avec une clarté, une limpidité de langage
telle, qu’il suffit d’avoir des oreilles pour
euntendre, et un ceeur droit pour croire et
pour aimer.

Dictée anglaise.
GREENW0OD CEMETERY.

In this delightful resting—place * for
those who have passed the ordeal of
death, repose the remains of many who
have officiated in high stations, and

whose souls may now be endowed with

more perfect organisations, and be offi-
cititing in far higher stations in the spirit
—lanu. ‘

During the calm summer evenings,
when Orion shines forth, and Oberon is
out with the fairies, and the gentle odo-
riferous breeze fans the sultry air;at
such a time one can almost commune
with the spirits of the dead.

‘When the sky is not overcast, and
when the observator has not already
overtasked his physical powers, he will
find after being obliged to ascend the
highest elevation, an oceanic view which
amply repays him for his exertions.
‘Where one 1s troubled with onerous or
oppressive obesety, he can gain-the same
hight with less fatigue by ascending
more obliquely.

By-the-by, we will oblige the reader,
who may be anxious for the preservation

of his eyesight, by stating that, during ¥
lecture ai the Odeon by a celebrate
oculist, he remarked that the art of 1005~
ing intently upon objects at a distanc®
tended to produce ophthalmy and oph”
thalmic diseases.

In passing near the center, one may
observe the monument of an autre aW
thor of a somewhat occult organum. !
little further on may be read the obit¥
ary notice of one who had predilection®
in favor of an oligarchical form of §
vernment, and who wrote an ol®
which was published in an octovo volt
me, in which he explained his views?0
oligarchy. :

Composition littéraire.
LA CHARITE CHEZ L’ OUVRIER. 5
Arqument.—La tradition de la chari!

sont rudes, mais le ceeur est bon. .
Dans une petite ville du départemef’
de la Moselle vivait une pauvre fam{“
d’ouvriers. Epuisé par le travail, le ’¥ef‘i.
meurt aprés une longue maladie. '0“"
le mobilier se disperse piéce & piece, &
la mére s’épuise 4 son tour pour noul“'rl
ses deux enfants désormais orphelins.\U
matin, une voisine presque aussi pauv 5
qu'elle, la trouve morte sur la mém®
couche, o quelques mois auparavant--;’
Elle ferme les yeux 3 la mere, et, 0"
fiante en Dieu, elle emporte les deux &
fants. Le soir, le mari de cette généréd,
femme rentre de son travail. Il la trou’.
triste-; etle lui raconte la mort de la Y”-ll
sine. Ce récit fait naitre dans le ceur d
brave ouvrier un élan de généresité 5';.
blime: « Va chercher les deux orfy,
lins ; nous aurons cing enfants!” E}‘,‘
tire les rideaux du lit, et, se jetant?”
cou de son mari : “ Tiens, lui dit-elle‘r', .
voila!” S
Développement. >
L'homme du peuple, Louvrier a &,
servé la tradition de la véritable Cha“ag
Etudiez bien sa vie ; ne vous laisseZ %,
effrayer par quelques formes un pel! s
res, un peu dpres; arrivez jusqud® g
ceeur, et vous trouverez que ce CCEU"OU,
le foyer d’un amour inépuisable... B
tez : :
Dans une petite ville du
de la Moselle vivait une pauvre
d’ouvriers. Le pére viut & moufir.
tyr da travail, 1l avait trop présum

b

me?
dépar}:mllle
. Mal“;



